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Book of Daniel: The Legacy of our Babylonian Experience

Unit 1: Year 3 of Jehoiakim!

Part I Life in Babylon
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The word which came to Jeremiah
concerning all the people of Judah, in the
fourth year of King Jehoiakim son of
Josiah of Judah, which was the first year
of King Nebuchadrezzar of Babylon.
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Jehoiakim was twenty- five years old
when he became king, and he reigned
eleven years in Jerusalem; he did what
was displeasing to the LORD his God.
King Nebuchadnezzar of Babylon
marched against him; he bound him in
fetters to convey him to Babylon.
Nebuchadnezzar also brought some
vessels of the House of the LORD to
Babylon, and set them in his palace in
Babylon.
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In the third year of the reign of King
Jehoiakim of Judah, King
Nebuchadnezzar of Babylon came to
Jerusalem and laid siege to it. The Lord
delivered King Jehoiakim of Judah into
his power, together with some of the
vessels of the House of God, and he
brought them to the land of Shinar to the
house of his god; he deposited the
vessels in the treasury of his god.
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See Il Chronicles 36:1-13

Rashi Daniel 1:1
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In the third year of the reign of Jehoiakim Now is it possible
to say so? Did he [Nebuchadnezzar] not reign in the fourth year
of Jehoiakim, as is stated (Jer. 25:1) "in the fourth year of
Jehoiakim son of Josiah, king of Judah that is the first year of
Nebuchadnezzar?" So what is the meaning of "In the third
year?" In the third year of his rebellion, as is stated (Il Kings
24:1): "and Jehoiakim was his vassal for three years; then he
turned and rebelled against him"; and in the third year, he
overcame him, and that was the eighth year of
Nebuchadnezzar, for the master said (Seder Olam ch. 24): In
his first year he conquered Nineveh, and in his second year he
advanced and vanquished Jehoiakim, who served him for three
years and rebelled against him for three years. That was the
eleventh year of the reign of Jehoiakim: five years before he
vanquished him, three years that he served him, and three years
that he rebelled against him. And then Jehoiakim died under
his hand, and in his stead, Nebuchadnezzar enthroned
Jehoiachin, his son.
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Seder Olam Rabbah 25

(Dan. 1:1): "

to Jerusalem and besieged it."
Nebuchadnezzar became king in the year four of Jehoiakim.

In the year three of the reign of Jehoiakim, the
king of Judah, came Nebuchadnezzar, the king of Babylonia,
It is impossible to say so since
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So why does Scripture say in Jehoiakim's year three? It must ,©°P?I2 WI2W MW I3 TINON NN, 00PN
mean the year three of his revolt.
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The word which came to Jeremiah concerning all the people of

Judah, in the fourth year of King Jehoiakim son of Josiah of

Judah, which was the first year of King Nebuchadrezzar of
Babylon.
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Concerning Egypt, about the army of Pharaoh Neco, king of

Egypt, which was at the river Euphrates near Carchemish, and

which was defeated by King Nebuchadrezzar of Babylon, in the
fourth year of King Jehoiakim son of Josiah of Judah.
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In the ninth month of the flfth year of Klng Jeh0|ak|m son of

Josiah of Judah, all the people in Jerusalem and all the people

coming from Judah proclaimed a fast before the LORD in
Jerusalem.
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In his days, King Nebuchadnezzar of Babylon came up, and
Jehoiakim became his vassal for three years. Then he turned and
rebelled against him. The LORD let loose against him the raiding
bands of the Chaldeans, Arameans, Moabites, and Ammonites;
He let them loose against Judah to destroy it, in accordance with
the word that the LORD had spoken through His servants the
prophets.




Daniel: The Legacy of our Babylonian Experience

10910 DN 9890

Torah in Motion, 5783, Page 8

WY a4t .13
INNITOID) DY VIY ()
INYONN b:l:t ‘[bn
;1922 Y229NY DIPYNA
NI N 12 9 (V)
DN 5227 IWNITIIY)

;9222 99202

King Nebuchadnezzar of
Babylon marched against him;
he bound him in fetters to
convey him to Babylon.
Nebuchadnezzar also brought
some vessels of the House of
the LORD to Babylon, and set
them in his palace in Babylon.
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Jehoiakim slept with his fathers, and
his son Jehoiachin succeeded him as
king. The king of Egypt did not
venture out of his country again, for the
king of Babylon had seized all the land
that had belonged to the king of Egypt,
from the Wadi of Egypt to the River
Euphrates.
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In the third year of the reign of King Jehoiakim of
Judah, King Nebuchadnezzar of Babylon came to
Jerusalem and laid siege to it. The Lord delivered
King Jehoiakim of Judah into his power, together
with some of the vessels of the House of God, and
he brought them to the land of Shinar to the
house of his god; he deposited the vessels in the
treasury of his god

Yirmiyahu 17:11
Like a partridge hatching what she did not lay, So is one who

amasses wealth by unjust means; In the middle of his life it
will leave him, And in the end he will be proved a fool.

Ibid 22:18-19

Assuredly, thus said the LORD concerning Jehoiakim
son of Josiah, king of Judah: They shall not mourn for
him, “Ah, brother! Ah, sister!” They shall not mourn
for him, “Ah, lord! Ah, his majesty!” He shall have the
burial of an ass, Dragged out and left lying outside the
gates of Jerusalem.

Rashi Il Chronicles 36:6

To bring him to Babylon: He did not actually bring him,
however, but he died on the way, and they cast away his
corpse, and so did Jeremiah prophesy (22:19): “ A donkey’s
burial shall he be buried, dragged and tossed past the gates of
Jerusalem.” Now where is a donkey’s burial? In a dog’s
stomach, and so it is apparent in II Kings (24: 6): “And
Jehoiakim slept with his forefathers,” but it is not written: “and
they buried him.”
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